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Közizlés. 

Tlán a műült évben jelent meg a Gyulafehérvári 
Hirlapban S. eláirással egy vezérezikk, mely Gyulafe- 

bérvár városát úgy tűntette föl, mint minden irányú fejlő- 

désével kiváló középpontot. Hogy ez a nagy haladás 

meg van e vagy nincs, arra nézve késő volna az 

ismeretlen urral vitatkozni. Azonban az a feldicsérés 

mindjárt eszembe juttatta egy több mint huszonhárom 

századdal ezelőtt élő, halhatatlan hirnevű görög államfér- 
fiának, Periklesnek, beszédét, ki mikor az athénei álla- 
mot a virágzásnak legmagasabb fokára emelte, egy 

örök emlékezetű beszédben emelte ki szülővárosának 
virágzását. Ne feledjuk, hogy ő ho-ta létre Athénben 
azokat a remek középületeket és szobrokat, melyeken 

a művelt világ művészei még napjainkban is finomítják 
izlésüket. Ennek a nagy embernek ama híres ,Halotti 

beszédé"-ből, melyet a hareztéren hazájukért hősiesen, 

elhullott bajnokok tetemei fölött tartott. csak egy rész- 

letecskét idézek, hogy lássuk, mit tartott, a többek kö- 
zött a város nagysága egyik tényezőjének. „Szeretjük a 
szépet, de pazarlástól menten, ápoljuk a műveltséget, de 

elpuhultság nélkül . . . Merem állítani, nemcsak, hogy 
ez a város Hellas tanitómestere, hanem azt is hiszem, 

hogy a mi környezetünkben minden egyes polgár az 

élet mindenféle követelményeire kiválóan kellemes ügyes- 

séggel s öovnállóan alkalmas", Ime tehát a város dicső- 

ségének és nagyságának egyik fő alkatrésze a „szép"- 
nek megvalósítása volt. Természetesen nem idéztem 

ezeket a sorokat abból a minden művelt ember előtt 

aműgy is eléggé ismert szónoki beszédhből, hogy már 
most Gyulafehévárt szépit s dolgában a tégi híres Athén- 
nel hason ítsam össze. Csak épen azt akartam másnak 

egy az arra legilletékesebbnek tartott szellemi óriás 
szavaival kiemelni, hogy a szépet, már a mennyire erőnk 
toka megengedi érvényesíteni kell egy város életében, 
ha azt kedves tartozkodó helyévé akarjuk tenni a lakó- 
soknak. Sőt azt is ki lehet mondani, hogy a „szép" 
érvényesítése nélkül, a közizlés nélkül vonzó és kedves 
....... 

Irta: Marossy László. 

A hálátlan. 

AZz öreg Darády István dühösen csapta be az am- 
bitusról nyiló ajtót, annyira, hogy felesége a jámbor 
és istenfélő Magda, egész testében megremegett; nem 

ugyan az idegességtől, hanem valódi, hamisitatlan ijedt- 
ségében; még a pápaszeme is lecsuszott az orráról, 

ugy kapta meg - esfében - a levegőben. Szerencse, 

hogy össze nem törött, m rt pápaszem nélkül maradna ; 
mnem azért ugyan, mintha nem volna módjában ujat 
venni, de akkor be kellene mennie a székvárosba, a 
hol már oly régen nem volt s a hová soha se is me- 
bet, mivel könnyen azt bihetné az ura, hogy csak azért 
megy oda, mert találkozbi akar a... 

= Mi bajod van, édes Istvánom? - kérdé az 
öreg asszonyka, mikor kissé magához tért első ijedel- 
méből. 

Semmi, semmi! - felelt a belépő Danády 
István, - csak az a - a kezében egy fölhontott levelet 
tartott - de csak azt merje! . . . aztán még hozzá a 
feleségével! . . . Öklével erősen esapott az asztalra. - 
Ide próbálja csak betenni a labát ! 

Az öreg asszony már az első szavaknál félre tette 
a varrását s merev, figyelmes tekintettel nézett a levélre, 

melyet Danády az asztalra dobott; aztán gépiesen tel- 
állott, oda tipegett a férje háta mögé s annak széles 
vállán át kandikált a levélre. 

- Tőle? - kérdé halk, szinte félénk hangon. 
- Tőle! Mit szólsz ehez, feleség? 
- Hm, hm! Borzasztó Borzasztó, édes uran, bor- 

zasztól Aztán miért ? koczkáztatta meg a kérdést. 
- Mit? Hogy még ma délután kijön, bogy be- 

mutatja a feleségét, hogy megbocsátunk neki, ba meg- 

ontt tzszae 

egy város sem lesz, legyen bár elhalmozva a leggaz- 

dagabb intézményekkel és épületekkel. Azt gondolom, 

hogy az az emlegetett czikk irója a mi igen becsült váro- 

sunkat ebből a szempontkól nem is merte volna hala- 

dottnak mondani, azért inkább hallgatott is erről a do- 

logról. 

Nem tagadjuk, sőt elismeréssel valljuk meg, hogy 

a batóság a városi vagyon erejéhez mérten rövid idő 

alatt sok közhaszou dolgot létesített. Remélhető, hogy 

a vezetők munkakedve és nemes becsvágya a már el 

ért nagy sikerektől buzdítva még nagyobb erővel mun- 

kákodik ezután is a város fejleszlésén - sőt anyagi 

erejéhez mérten szépitésén is. Azonban hogy egy város 

az idegenre és bennlakóra kellemes b nyomást tegyen, 

sokszor nem ecsupán a városi hatóságtól függ, hanem 

egyuttal a lakosságtól is. A szépnek a szeretete az iz- 

lés uralkodása egy-egy kis városkát is megnyerő tekin- 

tetűvé, kellemessé tehet. Az izlést azonban a hatóság 

rá vem parancsolhatja senkire, az a műveltségnek kö- 

vetkezménye. 
Ezután a szószaporitó bevezetés után mellőzve azt, 

hogy mit várunk a hatóságtól, csupán nehány oly fel- 

tünő, a közizlés el en elkövetett bűnt akarok megbeszé- 

lés tárgyává tenni, melyeket a közönség is megakadályoz- 

hat vagy legalább megakadályozásukban közremüköd- 

hot azzal , hogy a rendőrség figyelmét a hibára felhivja: 

Az izlés, sőt a közerkölcsiség ellen pedig ki lá- 

..... 

tott durvább sértéseket, mint a milyeneket itt láthatonk ? 

Még középüteteken, sőt templomon is lehet látni oly 

talragaszokat, melyeknek láttára még az épebb erkölesi 
érzékü férfi is megbotránkozik, a melyek tehát nemcsak 

az izlést, hanem egyuttal a közerkölesiséget is sértik. 
Gyakran elvisz útam a lutheranusok temploma mellett, 

melynek faláról majd egy lábát derékszög alatt kirugó bal- 
lerina, majd egy szinte övig kivágott ruháju czirkuszos dáma 

integet le, hogy a járókelőket ebben a nem épen szemér- 

mes testhelyzetben figyelmeztesse a bizonyára épen oly 
szemérmetlen élvezetekre. Az Isten házát tehát, mely- 
ből naponként áhitatos fohászokban száll a hivek imád- 

.. n. ... .... ......... 

sága Istenhez, a lelketlen kufárok az erkölestelenség 

és izlésrontás eszközévé teszik. Csudálkozom, hogy a 

templomm előljárósága lépéseket nem tesz ez orczátlan 

merénylet megtorlására, illetőleg megakadályozására. 

Azt nem is akarom bővebben emliteni, hogy 

egyik polgártársunk a téli hónapok folyamán nagy 

számu fütőcsöveit a nyilt utczán söpörtette ki - aköz- 

tisztaság és izlés nvagyobb dicsőségére. Az egészség- 

ügyi csatornákról és kellemetlen benyomásról, melyet 

azok tisztátal msága bennünk felkelt, szót nem ejtek. 

Hanem a helyett a sétatérről kell szólanom. Ilyenkor 

tavasszal kedves üdülő helye egészségesnek űgy mint 

üdülőnek, de mentsen Isten, hogy utad nyáron vagy 

ősszel ott vigyen keresztül. Nemcsak a kellemetlen 

szag fog bántáni, hanem szemedet is nagyon sérti, 

hogy minden diszbokor alja tele van gyümölcsmarad- 

ványokkal és dinyehajjal. 

Hogyan kell ezeken a kétségtelenül fennálló visz- 

szásságokon segiteni? A rendőiség legfeljebb azt te- 

hetné meg, hogy a gyümölcsárusokat a piacznak más, 

kevésbé kényes pontjára telepiti át vagy goudoskodnék 

a sétatér gyakoribb tisztitásáról. Más városokban a kö- 

zönség oltalmára is sokat számitanak. 

Hogy a közönség sok helyen érzi is ezen kötelessé- 

gét és ha kell teljesíti is, arra elmondok egy esetet. Egy 

nagyobb városnak a sétaterén ültem. Ott haladt el épen 

előttem egy nagyobb inasgyerek, a ki nehány lépésnyi 

távolságban kezdette tépdesni a cserjék vékony ágacs- 

káit. Négy-öt lépésnyire a unyomában lépdelt egy idő- 

sebb, vuhájáról itélve a szegényebb sorsű polgári osz- 

tályba tartozó nő, a ki a fiu kedvtelését látván, menten 
rákiáltott, hogy most mindjárt rendőrt szólít oda, ha a 
bokrokat bántja. A fiunak sem kellett több, a fenye- 

getésre gyorsan elinalt. Ime tehát az a szegény asszony 

erősen érezte, hogy a köznek javára és üdülésére szol- 

gáló ültetvényt kötelessége védelmezni. A fin meg tud- 

hatta, hogy ha esetleg az asszony beváltja fenyegeté- 

sét, a rendőrséggel csüful megjárja. Hanem most azt 

kérdezem, melyikünk vállalkoznék arra, hogy hasonló 

............... 

ismerjük, hogy már nem viselheti el nélkülünk az éle- 
tet, hogy . . . Ejnye, de mit is faggatsz! 

- Oh. oh! azt irta? - Danódyné szörnyüködve 
csapta össze kezeit; majd közelebb lépett az urához s 
különös élénkséggel kérdé: - Es még ma jönne ki? 

Még ma! Na de ő lássa, ő lássa, a ros7, a 

hálátlan! Pedig megirtam, hogy kitagadom, de azt fe- 

leli: tagadjam ki mindenből, csak a szivemből ne ! On- 

nan legelőbb! - végzé be felháborodva, s ismét rát- 
tött a nagy kerek asztalra. 

Az öreg aszonykának ujból lecsuszott a pápa- 
szeme, most már a földre esett, - a könnye is ulána 
gördütt; talán ijedtében, hogy nem törött-e össze a fél- 
tett jószág? .. . Gyorsan kitörülte a szemeit, hogy az 
ura meg ne lássa, mert még azt hihetné. .. 

= Tóőlem ugyan egy ftyinget se lát; folytatta 
Danódy - lábán eladom az életet, hisz ugy sincs kiért 
dolgoznunk; ami pedig megmarad utánunk: rátestáljuk 
az iskolára meg a templomra! 

„Angyali jóságu feleség 14 Nó hát csak érd be 
az „angyali jóságu feleségeddel 1 Hej, minek is küld- 
tük azt a fiut a városba ?! Persze, a tudós tisztelendő, 

aki imádkozás belyett könyveket, irt annak jutott eszébe, 
hogy ne hagyjuk a szépe eszü fiut itt elkallódni, ha- 
nem tanúljon, végezzen, legyen belőle nagyságos ur! 
Most tehát lett belőle „uagyságos ur", hanem az ur 
elölte a fiut! Lett belőle doktor ur; hát nem kelett neki 
a tudatlan falusi leány! De hiszen, csak hozzám tegye 
be a lábát, az a városi kisasszony, a kit elvett!. .. 

- Ne mérgelődj, édes Istvánom; rosz, szófoga- 
datlan volt a fiua, hát kitagadtuk s azzal vége. 
Az öreg asszony hangja szinte a torkán akadt 

s alig birta kimondani a „végét" ; de tudta régiől fogva, 
hogy az urával nem lehet ellenkezni. 
- Persze, hogy végel. - erősité István, erősen 

szoritva össze ökleit, mintha valaki ellene mondoti! 
volna. - De vége van ám, bizony ! 

Sarkan fordalt és az ablakhoz lépett, abhoz, a mely 

aly.. 

az utra néz, arra az utra, a melye az állomásra vezet. 

- És még kocsit küldjek ejéje! De már az én 
kocsimba nem ül a gonosz, lelketlen fiu! Vette volna 

el a szomszédék Juliskáját, akkor aztán lenne hintó, 

még a két almáspejt. a „Repüljé meg a „Fecskét" is 
eléje fogatnám. de igy... 

- De azt a két lovat se tudom mire vettek, öre- 
gem, mikor még egyszer sem fogadtad be; pedig bi- 
zony megbámulnák azokat még a... 

- Majd befugatom, be biz én; kinek is tartogat- 
nám Persze, ha szót fogadott volna, rég az ő . ..eh! 
goposz fiul ne is beszéljünk róla! 

Ujra az ablak felé fordult. Az öreg asszony hir- 
telen elvette az asztalrtól a levelet és gyorsan a zse- 

bébe rejté; mégis csak tudni akarta, hogy mit ír tulaj- 

donképen a fin; az urától ments Isten tovább kérde- 

zösködni. Aztán jóságos, szelid hangján igy akadozott : 
- No tudod, hogy a Juliskát el nem vette, az 

nem éppen... 
- Miecsoda ? 

No, nol Lásd édes öregem, ha nem szerette ; 

hisz' te se vetted el, aki neked volt szánva. 

- Az más, én ugy szerettelek, hogy nem élhet- 

tem nélküled. 
= Ö is ugy irta abban a levélben, melyben tud- 

tunkra adta, hogy megkérte a szép Írént. 

fiut! Az ő dolga egészen másként áll, 6...ő... 

De hát már te sem tudsz hallgatni ? ! Nem érted, hogy 

ő egészen más ! 

persze, persze, hogy ő egészen más, egészen 

más; - motyogta Danódyné és csöndesen kisompoly- 

gott a szobából, egyik kezében a pápaszemet szorot- 

gatva, a másikkaal a levelet tapogatva zsebében, - ő 

egészen más, - fejezte be midőn az ajtót betette 
maga után. 

Mikor Danódy egyedül maradt, kinyitotta az asztal 

fiókját és elővett egy csomó összekötött levelet, hogy 
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esetben rendreutasítson egy ily barbár ficezkót vagy lel- 
szólaljon, mikor a délutáni csemegézést a sétatéren vég- 

ző polgártárs, a gyömölcsnek, kivált a dinyének el nem 
fogyasztott részét a pad alá dobja ? Nemis érne el buz- 

golkodásával semmit, legfeljebb egy-egy hetyke és 
szemtelen visszafelelés lenne a jutalma. De ha legalább 
a közönség értelmesebb része érezné magát kötelezve, 
hogy minden ilyen a közizlés és közrend ellen elköve- 

tett kihágás ellen fellépjen, a rendőrség pedig energiku- 

san feleletre vonná a rendetlenkedőket, akkor hiszem, 
némi haladás mégis mutatkozvék. 

Egyik kényes kérdése városunknak az utczák és 
terek tisztántartása. A tiszteletreméltó városatyák talán 

saját zsebük érdekében is oly szűken szavazzák meg a 
köztisztaság fenntartására a költséget, hogy abból bi- 
zony a várost tereit és utcáit gondosan tisztítatni nem 
lehet. Nézz el, uramfia, a fapiaczra és nézz el a mellék- 

utczákba, és kérdezd meg, mikor jártak ott utczaseprők ? 
Nagy bámészkodással fognak rád nézni s talán eszed 
ép voltában sem fognak hinni. Azért tisztelt városi kép- 

viselőtestület, sziveskedjél akkora összeget megszavazni, 
hogy a mi Alba Julia kisasszonyunk minden héten 
legaiább egyszer csinosíthassa ki magát!. 

Arra, hogy közönség és hatóság így kezet fogva 
igyekezzenek a várost minél tetszetősebbé tenni, fel- 

hozbató lehetne az is, hogy Gyulafehérvárt történelmi 
emlékeiért rendkivül sokan szokták felkeresni. Hiába 

birdetjük aztán magunk közt, hogy boldogabb, derekabb, 

fejlődöttebb város talán tiz vármegyeben sincs a 

mienknél, ha az idegenek a futólagos látás után rossz 
hírünket költik és gűnyosan nevetik le önbittségünket. 

H. 

Az uj kereskedelmi miniszter. 
Láng Lajos egyetemi tanár lépett a Horánszky 

Nándor örökébe, a kereskedelmi miniszteri székbe, 
a ki a politikai és a tudományos közélet régi 

kiválósága s kinek kinevezése mindenfelé meg- 
nyugvást szült, mivel mint tudós közgazdász ugy 
az elmélet, mint a gyakorlat terén elismert tekin- 
tély s azt a reményt kelti, hogy a magyar nem- 
zet anyagi érdekeiért vivandó nagy harczban 
elismert tudásán és szakismeretén kivül azt a tör- 
hetetlen politikai erélyt is kifogja fejteni, melyet 
szorongatott helyzetében méltán vára magyarság. 

Szorongatott helyzetről beszélünk, mert olyidő- 
ben veszi áta magyar kereskedelem és ipar ügyei- 
nek vezetését, mikor ezek az ügyek korszakalkotó 
fordulat előtt állanak. A gazdasági kiegyezés válsá- 
gos állapotában a magyar kereskedelmi miniszternek 
nem csak sok tudással, hanem igen erős férfias ener- 
giával kell képviselnie a magyar állam érdekeit. 

Es ebben a munkában az uj kereskedelmi 
miniszterre nagy hivatás vár. Olyan, a mely iga- 
zán igénybe veheti minden erejét, minden szellemi 
képességét, minden férfias energiáját. Olyan, mely 

. 
a mait is azok közzé tegye. Előbb a zsebében kereste, 
azután az asztalon szórt össze mindent, de nem lelté. 
- Aha, az asszony vitte el! Mindig igy szokott csele- 
kedni. Majd itt lesz az holnapra. Áz isten áldja meg 
a jó lelkét : mindig elviszi és titokban olvassa el, hogy 
őt ne ingerelje annak a hálátlannak a levelével. Ejnye ! 
most meg széjjel hulltak a levelek ! pedig valamennyi 
kelet szerint volit összerakva. Most ujra el kell olvasnia, 
hogy sorjába tudja tenni megint. Iít az első; ebben 
irta, hogy elnyerte azorvosi oklevelet: emebben kine- 
veztetését tudatta. 

Danódy könyökére támaszkodva, elmélkedett, hogy 
örült ő akkor ennek a nagy szerencsének, pedig az 
okozta a fin vesztét; maradt volna egyszerü gazdaember 
mint az apja: nem mert vala igy ellenkezni az atyai 
parancscsal. Ez meg az a levele, melyben azt irta, hogy 
szerelmes és meg akar nősülni. 

Egyszerre még jobban elborult az arcza, a mint 
a negyedik levelet kezdé olvasni, abban hivta meg es- 
küvőjére őket, bocsánatuk és áldásukat kérve. 

„Itt mellékelem imádott Irénkém fényképét ; ha 
ezt meglátjátok, minden idegenkedéstek megszünik és 
szentül hiszem , . ." 

Nem, tovább nem olvassa ! Nem is tudja: miért 
nem tette régen a tüzbe az egészet, a hogy van. Mér- 
gesen csapta be a fiókba a fényképet is, melyet még 
meg se nézett; nem, nem nézte meg; még képzelete 
sincs, hogy milyen, még meg se ismerné a menyét.. 
Ob, neki ugyan pem menye ! 

Hát aztán érdemes volt annak a fiunak egy ilyen 
kís baszontalan asszonyárt örök számüzetést venni a 
fejére ? Elviselni a tilalmat, amely őt örökre távoltartja 
a szülői hajléktól ? . . . Külöuben bánja is azt az ilyen 
bálátlan, van is annak eszében . , , azaz, van biz a 
rossz, a gonosz fiunak, mert mai levelében azt irja, hogy 
ptökéletes boldogságomban is, tökéletes boldogtalan va- 

kielégitheti akármilyen nagystilü politikus egész 
becsvágyát. 

Az uj miniszter életrajzi adataiból közöljük a kö- 
vetkezőket : 

1849 ben október 18-án, tehát az ország leggyá- 
szosabb idejében látta meg a napvilágot Budapesten. 
Atyia, Mihály, Budapest legtekintélyesebb polgárainak 
volt egyike, ki hasznos tevékenységével egyik uttőrője 
volt a fővárosban a magyar iparnak és kereskedésnek. 
Lajos egyetlen fia lévén kiváló szellemi tehetségü aty- 
jának s gyöngéd lelkü, müvelt anyjának a lehető leg- 
gondosabb nevélésében részesült. Az érettségi vizsga leté- 
tele után, 1863 őszén a már akkor széles olvasottsággal s 
nagy nyelvismerettel biró ífjut atyja a berlini egyetemre 
küldötte, hol gyermekkori barátjával, Endrődi Sándorral, 
egy évet főkép történeti és nemzetgazdasági tanulmá- 
nyokkal foglalkozott. Ugyanitt ismerkedett meg először a 
divatos radikális eszmékkel s mint előre törő, lelkes ifju, 
hazatérte után Budapesten több barátjával magáu kört 
alkotott, mely a modern eszmék terjesztését tüzte ki fel- 
adatául. Később a Csernátony által szerkesztett „Ellenőr" 
czimű politikai napilap munkatátsa lett s 1881-ben an- 
nak szerkesztését is atvette. Ez időtől fogva nem fog- 
lalkozott többé szépirodalommal, még az aesthetikai ta- 
nulmányokkal is szakitott s nemzetgazdasági és pénzü- 
gyi tanulmányokra adta magát, mindkettőre nagy buz- 
galommal és ahoz métt sikerrel. Ez időben kelt egybe 
Horváth Boldizsár volt igazságügyminiszterünk leányá- 
val Emiliával. ; 

Mint publiczistának széles körökben lévén már jó 
neve, 1878-ban a szakcsi kerületből lett képviselő, 1881 
óta pedig állandóan Pápa városát, atyja szülletési helyét 
képviseli a parlamentben. 1881-ben a szabadelvü párt 
két közlönye az „Ellenőr" és „Hon" az ő kezdeménye- 
zésésére egybeolvadva, a ,„Nemzet" czim alatt megjelenő 
uj lapnak ő lett első szerkesztője, de csak nehány hó- 
papig, mível dr. Konek Sándor halála után a budapes- 
ti egyetemen a statisztika rendes tánárának neveztetett 
ki 1882-ben jelent meg a közgazdasági tankönyve s 
1884-ben „Magyarország statisztikája" ezimüű munkája, 
mely a legterjedelmesebb s fölötte becses ilynemü kázi- 
könyv hazánkban, bár befejező harmadik kötete még 
hátra van. 1888-ban akadémiai levelező taggá válasz- 
tatott. 

Láng Lajos a parlamenti téren mindjárt első föl- 
szólalásakor kész és gyakorlott szónoknak mutatti be ma- 
gát. Folyékonyau, szabatoson, minden lámpaláz nélkűl 
beszélt, sőt szinte meglepő volt, hogy a politikai küzdő 
porondon meunyire otthon érzi magát. Első beszédeit éles, 
polemikus bang jellemzé, mely azonban utóbb mindin- 
kább háttérbe szorult, higadt tárgyilagosságnak s czáfolat 
helyet inkább a rábeszélés, meggyőzés törekvésének 
adott helyett. 

A parlamentben rövid idő alatt a számottevő polit 
tikusok közé emelkedett jés a mikor 1889-ben a kabine- 
ujjáalakitása előtérbe lépett, Wekerle Sándor, az uj 
pénzűgyminiszter, őt választotta maga mellé államtitká- 
rul. 1898-ban már visszalépett az államtitkárságtól és az 
egyetemen folytatta munkásságát. Az 1896. évi válasz- 
tások után a képviselőház alelnökévé választották s egy 
évvel később valóságos belső titkos tanácsos lett. Kvó- 
tatanulmányai miatt, a melyben a kvóta felemelhetűsé- 
ge mellett érvelt, sok támadásoknak volt kitéve. Az 1898 
öszén kitört képviselőházi obtsrukczió idején Szilágyi 
Dezső példáját követve, lemondott állásáról. A lex Ti- 
sza miatt kilépett a szabadelvü pártból és dissidens lett. 
Jeletékeny része volt a pártközi egyezmény létrejötté- 
ben. Az 1902-iki választásnál régi kerületében megbukott 
és egy ideig nem volt tagja a Háznak. Hieronymi Ká- 

gyok, mert bár van olyan feleségem, a milyet sehol se 
találhatnék, de ha meg nem bocsátotok, elvesztek olyan 
apát és anyát. kikhez hasonlót nem lelhetek az életben." 

Danódy István leejtette sulyos karját az asztalra 
e visszaemlékezésnél, másik kezével meg nagyot rán- 
tott hossza deres szakállán s aztán azt morzsolta fogai 
között, hogy biz ő se találhat több gyermeket, mert ez 
volt az egyetlen. Szemei könybe lábadtak; két kezére 
hajtotta fejét s ugy gondolkozott. 

Aztán fölkelt s kiment, bogy adja ki a kocsisnak 
a parancsot. 

Az öreg Danódynét a nagy munkálkodásából erős 
ostorpattogás ébreszté föl s kiállott a tornáczra, meg- 

nézze, hogy mi lehet az ? 

- Hova mégy, Pista azzal a parádés hintóval ? 

- Az állomáshoz küld, követem alássan, a téns 
ur, hogyha valaki érkezett volna a négy órai masinával. 

Csakugyan arra felé hajtott. 

- Miféle lovak vannak eléje fogva? - kérdé ujra 
Davódyné a kocsis suhancz fiától, a ki ott bámészkodott 
a kapurácsra támaszkolva. 

- A ,„Fücske" meg a „Röpülj", azt mondta a téns 
u!, hogy már be kell fogni, mert még kitanulnak a já- 
rásból. 

Danódyné egy szót se felelt, csak csendesen be- 
tipegett a szobába; ott allott az ura az ablaknál és merőn 
nézett a portelhőben már-már eltünő híntó után. 

Az öreg asszonyka nesztelenül Jépett hozzá, gyön- 
géden rátette sovány, apró kezeít az ura széles vállaira, 
mig szemei könyekben usztak és halkan csak ennyii 
szólott : 

- Aldjon meg az Isten érte. 

roly két mandátuma közül a szatmárit tartván meg, 
Csaczán egyhangulag Láng Lajost váasztották meg. 

Városi közgyülés. 
A város képviselőtestülete 1902. május 12-én köz- 

gyülést tartott s azoun a következő ügyeket intézte el. 
1. A városi választott tisztviselők megbizatása f. évi 

juo. 1-én lejárván, megelőzőleg május havában 20 városi 
rendes és 10 pót képviseleti tag választására az elő- 
készületek megteendők, minél fogva az igazolóválaszt- 
mávyba a főispán Ujfalusi József dr. apát-kanonokat 
és Emmánuel Győző dr. ügyvédet nevezte ki. A képvi- 
selő testület a maga részéről Rajnai Ignácz ügyvédet 
és Frölieh Gyula gyógyszerészt választotta meg. 
2. Az árvaház tulajdonát képező Duna gőzhajó- 

zási kötvény 500 korona nyereménynyel kihuzatván, 
ezen összegért 5 drb. 10) koronás 496 ot kamatozó 
koronajaradék vásároltatott. Közgyülés utasitotta a ta- 
nácsot, hogy ezen kötvényeket az árvaházi Warrarán- 
féle alaphoz csatolja. 

8. Dr. Mohay Sándor államtitkár ur f. évi márcz. 
2-án az árvaházi alap javára a polgármester kezéhez 
2000 korona alapitványt tett le. A közgyülés lelkes 
éljenzés között köszönetet mondott az alapitványért, 
utasitván a tanácsot, hogy ezen köszönetet az államtit- 
kár urral közölje s a jelzett összeget mint örökös ala- 
pitványt kezelje. 

4. A városi mértékhitelesitő számadása 1901-ről 
felülvizsgáltatván, a közgyülés ezen alkalommal azt 
elfogadja, de a hitelesitőt a számadások rendszeresebb 
vezetésére utalja, s egyuttal felkéri a tanácsot szigo- 
rubb ellenőrzésre. 

56. Tudomásul velte a közgyülés, hogy a polgár- 
mester f. évi február, márczius és április havában a 
közpénztárt és a rendőrségnél kezelt pénzeket rovan. 
csolta s azokat mindig rendben találta. 

6. A tanács jelentést tett arról, hogy az éjjeli őr- 
ség az u. n. bakter-rendszer tarthatatlanná vált. 
Tarthatatlan azért, mert a város és az örzéshez 
kötött igények s pedig a utóbbiak ugy terület 
szerint mint ügyesség és figyelmesség szerint is állandóan 
növekednek. Ezeket az igényeket a mostani éjjeli 
őrség-szervezet a maga lelkileg képtelen és testileg a 
napi nehéz napszámos munka által kifárasztott emberei- 
vel kielégiteni nem tudja. Ügyesebb és kevésbé táradt 
emberekre s az eddiginél nagyobb számban volna tehát 
szükség, a mi a kiadások nagyobbmérvü szaporitását s 
vele a birtokosok erősebb megterhelését igényelné. A 
tavács tehát a czélt legbiztosabban ugy véli megoldha- 
tónak, ha az éjjeli őrség mostaui szervezetét a közgyü- 
lés beszüntetvén, a mostani 8 rendőrhöz még 12 rendőrt 
fogad fel s azokat katonai szervezetbe öntve, velök vé- 
gezteli a sokkal eredményesebb éjjeli őrködést. A mos- 
tani és az uj szervezet kiadása között mintegy 5000 
korona külömbözet lesz, melyet az eddigi szokashoz hi- 
ven a házbirtokosok fognának hordozni a szobák szá- 
mához arányitva. : 

A közgyűlés a tervezetet szó nélkül elfogadta, a 
mi a változtatás szükségességét eléggé igazolja. 

7. A közgyülés bizottsagot küldött volt ki, mely- 
nek feladata volt a városi szervezetre vonatkozó 
szabályrendeleteket revideálni s ennek keretében a 
hivatalnokok fizetését felemelve rendezbi. A bizott- 
ság most azt jelentette, hogy a revisiot nem tel- 
jesithette, mert a közigazgatási eljárás egy zertisitéséről 
szóló 1901. évi XX. t.-ez. s a hozzaátartozó utasitások 
csak részlegesen hajtatnak végre és mivel a városi szer- 
vezetnek ezzel a törvénynyel és a hozzá kiadott utasi- 
tásoknak paragrafusaival összehangoznia kell, a revisio 
csak akkor létesithető, a mikor az egész törvény érvé- 
nyes lesz. Enpél fogva a bizottság most csak arra szo- 
ritkozott, hogy a meglevő szzbályzathoz a hivatalnokok 
fizetéséről pótló szabályrendeletet alkosson, a mit bemutat 
és elfogadásra ajál. - A szabályzathoz egyedül Fuchs 
Náudor képviseleti tag szólott, a ki hosszasan indokolva, 
azt szeretné, ha a rendőrbiztosoknak a végzett éjjeli szol- 
gálat után bizonyos remuneracziot (Darabout közbeszól : 
medaliont) adna a közgyülés, mert az ő teeudőjükhöz ké- 
est aránytalan a fizetésük; de miután az elnök kijelentette 
hogy a bizottság mindent: kvalifikacziót, munkálatot, 
tanulmányt, teendőket és a pénztár erejét összevetette 
s a fizetéseket ezek arányához szabta, a pótló szabály- 
rendelet, mely daczára a jelentékeny fizetés emelkedé- 
seknek, a városi pénztárt csak 332Ő korona többlettel 
terheli meg, névszerinti szavazással egyhangulag elfo- 
gadta s a tanácsot a felterjesztéssel megbizta. 

8. A tanács jelentette, hogy az aszfalt járdáról a 
maga idejében a hirdetmény kibocsáttatott, a beérkezett 
ajánlatok a tanácsülésben telbontattak, azokból a követ- 
kező eredmény vétetett fel jegyzőkönyvre : 

Beérkezett összesen 5 ajánlat és pedig : 
1) az erdélyi brassai természetes aszfalt gyártói 

vég összegben 33183 K. 
2) bazai aszfalt részvénytársaságtól 35012 K. 
3) Dr. Weidelberg Tivadaról 24967 K. 
4) Magyar aszfalt részvénytársaságtól 26007 K. 
6) The Nauchatel compagnie Limited 

budapesti czégtől 34476 K. 
Az előterjesztés tudásul vétetett s utasittatott a 

tanács a szerződés megkötésére azon határozott hozzá- 
adással, hogy nem az olcsóságot tartsa szem előtt, ha- 
nem az eddig kipróbált czégek valamelyikével kössön 
szerződést. 

9. A tavács azon előterjesztését, hogy a Mátyás 
király születése-házában létesitendő néprajzi muzeum 
javára létesitett jótékonyczélű sorsolásból megvétel vé- 
gett sorsjegyeket küldöttek a városnak, a közgyülés 
azzal veszi tudomásul, hogy a tanács a sorsjegyek árá- 
ban 120 koronát az intézetnek küldjön meg.
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Ujdonságok 
Gyulafehérvár, 1902. május 15. 

- Kiegészités. A mult számunkban ho 
zott czikkhez kiegeészitésül és magyrázatul még 
azt a nevezetes körülményt is fel kell emlitenünk, 
hogy a várbeli magánbirtokok független birtokok 
és az illető birtokosok teljes és feltétlen birtokát 
képezik. Nincs azon sem a kir. kincstár, sem az 
ingyen haszonélvező cs. és kir. katonaság vagy 
hadi kincstár részére avagy javára semmi teher 
bekebelezve avagy nincs abirtokosnak a birtokhoz 
való joga semmi nemmü bejegyzés által korlátozva. 
Még csak annak akarunk kifejezést adni, hogy a 
czikkben mi senkit sem támadni, sem sérteni, sem 
személyében, sem cselekményében nem akartunk s 
a ki azt a czikket nyugodtan elolvassa, az benne 
sértést nem is tud látni. Minket egyedül a pol- 
gárság érdekeinek és jogainak megvédése veze- 
tett és a megtörtént tények felsorolását maga a 

telszólalás tette elkerülhetetlen szükségessé, kü- 
lönben az volna állitható, hogy pletyka után in- 
dulunk. Ez a nyilatkozatunk azonban nem zárja 
ki azt, hogy igy togunk eljárni mindannyiszor, 
valahányszor arra szükség mutatkozik és igy fo- 
gunk eljárni mindaddig, a mig ez a lap, melynek 
szerkesztésére egyáltalán nem vágyódtunk s me- 
lyet egy állitólagosan tapintatosabb erőnek bárme- 
lyik pillanatban szivesen átadunk, a mi szerkesz- 

tésünk alatt marad. Vannak dolgok, a miket 
hallgatással nem lehet elintézpi és mi nem arra 
vállalkoztunk, hogy álarczos bált játszodjunk. A 
ki ilyen körülmények között mindig meggondolt 
szavaink által személyében, sértve érzi magát, 
rendkivül sajnáljuk, de a legnagyobb sajnálatunkra 
sem változtathatunk eljárásunkon. 

- Személyi hirek. Gróf Majláth Gusztáv 
Károly erdélyi püspök, miként a „Közművelődés" irja, 
ápril 29-én d. u. 3 órakor Csik-Szépvizről Gyimes Kö- 
zéplok felé utazott. Társaságában mentek kocsikon sokan 
a hivek közül, kik a püspököt, daczára a havazással 
egybe kapcsolt zimankós, szeles időnek, egészen addig 
kisérték, mig a Gyimes-Felsőlokon felállitott diszkapu- 
nál a diszöltözetben megjelent csángó hivekkel talál- 
kozhattak. Itt Szabó János körjegyző mondott sze. etet- 
teljes üdvözlő beszédet, melyre a kegyes főpásztor az 
atyai sziv melegével válaszolva óriási néptömeg sorfala 
között hajtatott le a plébánia lak felé. 

A templom előtt Benke János üdvözölte a kegyel- 
mes Főpásztort. Rámutatott a hivek gyermeki örömére, 
kifejezte a bála és bódolat igazi érzelmeit és fiui alázat- 
tal átadá a kulcsokat, a hatalom symbolumait. Erre a 
főpásztor kifejezvén atyai szivének őrömét, hogy ujra 
láthatja ezen határszéli hiveit és velök közölheti az is- 
teni kegyelmek kincseit, belépett a más alkalmakkal is 
szüknek bizonyult, zsúfolásig megtelt templomba. Itt az 
elvégzett imák és szt. beszéd után a kihirdetett sorrend 
szerint kiséretével együtt azonnal a hivek gyóntatásához 
kezdett és késő esti órákig fáradbatatlanul gyóntatott. 
Másnap -- ápr. 30-án - reggel 8 órakor fényes se- 
gédlettel ünnepélyes szent misét végzett, majd a prédi- 
káczió után beszélt a hivekhez és a bérmálás szentségét 
szolgáltatta ki több mint 1000 hivőnek. 

Délután az iskolát látogatta meg a kegyes főpász- 
tor, Jóleső örömmel hallgatta a gyermekek feleleteit. 
Nagy vigasztalásul szolgált, hogy az iskola, melyet sajat 
költségén a szent hit és a magyar nemzeti eszme védel- 
mére állitott teljesen megfelel magasztos rendeltetésének. 
Miután a gyermekeket atyai szeretettel a hit- és erkölcs- 
tani alapismeretekből kikérdezte, rájuk atyai áldását adva 
a délesti istentiszteletre a templomba vonult, a hol az 
isteni tisztelet végeztével ismét a késő esti órákig gyóu- 
tatott. 

Május elsején a főpásztor ismét bérmált s kiosz- 
totta a hivekre a pápai áldást. A szt. ténykedések után 
Zomora Dániel kanonok vezérlete alatt, pispökké szen- 
teltetésének évfordulója lévén, a papság és bivők tisz- 

telgését és jókivánságait fogadta és ebéd után a határszéli 
Csik-Gyimesre indult. Utja diadalut volt; határt nem 
ismerő lelkesedés kisérte és fogadta mindenütt. Magával 
vitte a csángó nép egyszerü, természetes szivét, mely 
a boldogság érzetében nem akart megválni szerető jó 
atyjától. 

Gyimes-Bükkön nemzeti zászlókkal diszitett impo- 
záns diadalkapu alatt nagyszámu közönség várta a ke- 
gyes főpasztort. Itt a helybeli körjegyző Rusz-Sánuta Já- 
nos hit- és hazafiság:ól lángoló lelkes beszéddel fogadta 
a főpásztort, ki szivének minden gyermekére kiáradó 
atyai szeretetével válaszolt. Innen gyömölcsfákkal szak- 
szerüen beültetett és zöld ágakkal diszitett uton a nép 
tüutető örömujongásai között érkezett a kegyes főpásztor 
Gyimesre. Ez a hely az édes haza legkeletibb határpont- 
ja. Csak még egy lépés és idegen földön állunk. A nem- 
zeti Geniusz szabad szárnycsattogását egy idegen nem- 
zet hatalmának rendelkezései váltják fel. Mát itt a ha- 
társzélen érzi alvalódi magyar, hogy mi a haza, miért 
kell azt szeretni! ! 
Erezik ezt a Gyimesen lakó magyar kathol kusok 
is kik a legnagyobb lelkesedéssel minden rangkülünbség 
nélkül egy második diszkapu alatt sorakoztak a legma- 
atabb főpap méltó fogadásávra. Ez alkalommal Dr. 
árton László helybeli szolgabiró üdvözölte a kegyes 

főpásztort nemzeti eszméktől lángoló igazi magyar be- 
széddel, melyre a főpap páratlan hazaszeretetének érze- 
tében mindenkit magával ragadó, a szivek mélyéig ha- 
tó válasszal felelt. Innen a vasuti és vámhivatali tiszt- 
viselőség fényes kiséretében a lelkes közönség sorai kö- 
zött a templomba vonult a kegyes főpásztor, a hol Boér 
János üdvözülte a sziv igaz melegével a jó atyát, 
melyre kegyes szeretettel válaszolva, a templomba lép- 
tünik, hol az előirt imnák végzésével a sorrend közlése 
után megkezdődött a hivek gyóntatása és tartottaz esti 
órákig. Éste fényes meglepetésben részesült a kegyes 
főpásztor. Az állami tisztviselőség nagyon jól sikerült 
tüli játékot rendezett, melynek fényében Vass István 
postauester mintegy az átszelleműltség ideális hangján 
köszöntette püspök urunkat. Erre a kegyes főpásztor 
lelkes hangon válaszolt, buzditván az ünneplő közönsé- 
séget, hogy hitét és hazaszeretetét ápolni meg ne szün- 
jék, hogy azoknak lángjai itt a határszélen miudig igaz 
dicsőségben lohogjanak. 

Másnap - május 8-án - mintegy 300 hivőnek 
adta fel a bérmálás szentségét ; délután a helybeli iskolát 
látogatta meg, ahol főpásztori megelégedése jelétl 
megáldván a kicsinyeket, szent érmeket és képeket 
osztogatott nekik. Enbek végével a májusi ájtatosságot 
végzé el, mely alkalommal kitárta atyai szivét és saját 
tapasztalatai és élet-adatai alapján a szent Szüz iránti tisz- 
teletre buzditá a hiveket. Ezután ismét gyóntatni kez- 
dett. 

- aA központi oltáregyesülei zászlóanyá- 
nak a püspök ur édes anyját, a kegyelmes asszonyt kérte 
fel nagy lelkesedés és öröm között. Báró Huszár Ká- 
rolynét pedig diszelnüökévé választotta. A szent beszédet 
az igazgató tartotta. A zárda növendékei gyönyörii szép 
Máriutániát énekeltek. 

- Az uj kereshedelmi államtitkár. A 
kereskedelmi miniszterium államtitkára Nagy Ferencz 
visszavonulását hivatalosan is bejelentvén, helyébe gróf 
Wickenburg Márk, a Hitelbank igazgatója neveztetett ki 
államtitkárrá, a ki teljesen a gyakorlat embere. Gróf 
Wickenburg Márk még javakorában levő férfiu, a kinek 
fiatalos külsején észre sem vehető, hogy már évek hosz- 
szu sorát töltötte különböző gazdasági ágak szolgálatá 
ban. Középiskolai tanulmányait a kegyesrendi tőgimba- 
ziumban végezte s miután az egyetemen jogtudori okle- 

velet nyert, a Magyar Hitelbanknál müködött, hogy itt 
a bankügyeket gyakorlatilag is megismerje. Majd a 
magyav kir. postatakarékpénztárboz nevezték ki fogal- 
mazóvá. Rövid ideig tartott itteni müködése után a 
pénzügyminiszterium kötelékébe lépett, a hol gyorsan 
emelkedett. Mint osztálytanácsos, a magyar államvasu- 
takhoz a pénzügyi osztály élére igazgatoóvá és miniszte- 
ri tanácsossá neveztetett ki. Innen hivták meg ujra a 
Magyar Általános Hitelbankhoz igazgatónak, a hol mai 
napig müködött. Gróf Wickeuburg Márk a közgazdasági 
ivodalom terén jelentékeny tevékenységét fejtett ki. A 
valutáaól irt egyik jeles művét az Akadémia elismerésével 
tüntette ki. 

- Üunepélyes istentisztelet az ev. ref. 
templomban. Abból az alkalomból, hogy a gyula- 

fehérvári ev. ref. egyházmegye közgyülést tartott, f. hó 

11-én vasárnap délelőtt a helybeli ev. ref. templomban 

ünnepélyes istentisztelet volt. A templom ez alkalommal 

teljesen megtelt hivőkkel, s kívonult a helybeli 50-ik 

gyalogezred és a hidász-zászlóalj legénységeinek ev. ref. 
vallásu része is, Péter Elemér hadnagy vezetése alatt. 
Az istentisztelet ájtatos hangulatát különösen emelte a 
kórus, amelynek tagjai sorában Elekes Iluska, Kolum- 
bán Ilonka, Kolumbán Mariska és László Ilonka úrhöl- 
gyek is részt vettek. A négy fiatal lány üde, csengő 
hangjával jelentékeny mértékben emelte ki a két elene- 
kelt gyönyöri egyházi dal zenei szépségét. Különösen 

kivált a karból Elekes Iluska kisasszony tiszta és erő- 

teljes alt hangjával, s Kolumbán Ilonka kisasszony re- 

mek szopránjával. Az egyházi énekek elhangzása után 

dr. Elekes Viktor esperes, a helyi reformátusok nagy- 

műveltségű és kiváló szónoki képességgel megáldott 
lelkésze mondott egy igazán megható és úgy egészé- 
ben, miut részleteiben kiváló emelkedettségű beszédet. 
Az ünnepi beszéd textusául Jézusnak a lázárethi 
zsinagogában tartott első beszédét választotta az es- 
peres és szivhez szóló hangon, nagy teológiai tudás- 

sal és alapos világtörténelmi ismerettel körvonalozta 
a reformatus vallás jellegét és tulajdonképeni állás- 

pontját. A nagyszabásun egyházi szónoklat elhaug- 

Zása után a kar a Himnuszt adta elő, valósággal ki- 
sértésbe hozva a megjelenteket fenomenális éneklésük- 
kel, mert bizonyár!, ha nem templomba lett volna a 
közönség, hangos tapsaival többszörösen megujrázta 
volna a kar szinpompás énekét, melyben a különböző 
férfi és női hangnemek a legharmonikusabban olvadtak 

egygye. 
- szócs Pált, az alvinczi és Werner Gyu- 

lát, a magyarigeni választókerület országgyülési kép- 
viselőjét az országgyülés a delegáczió póttagjává vá- 
lasztotta és utóbbi már is a delegátio valóságos tagjává 
lett, mivel mint első helyre megválasztott póttag az uj 
kereskedelmi miniszter helyét foglalta el. 

- Piknik Alvinezen. Május 7-én este igen 
csinos társaság jött össze a Gizella napja alkalmából 
az ősi Teleky kurián, Szögyéni Béla és neje s a Teleki 
örökösök vendégszerető házánál; pedig a családban Gi- 

zella nem is volt, de mint igen alkalmas helyiségben 

igen szivesen fogadták a társaságot azért, hogy a Batta 
Ella névnapját illendően ünnepelhesse meg, és egyűttal 

az oly rég óhajtott pikniket is megtarthassa. A társa- 

ságban részes volt a háziakon (Szögyéni Béla és neje, 

s Teleky Ilona és Margiton) kivül: P. Pueher Anaklét, 

özv. Szőcs Imréné, Pataky Lászlóvé, Rosanek Mária, 

Ikricb Arnold és neje, Molnár Bela és neje, özv. Wirk- 

ler Mártonné szül. Batta Róza, Istvánffly Miczi, Batta 

Ella, Ürmössy Zsófika mindnyájan Alvinczről; továbbá: 
Avéd Jákó és neje, Wagner Sámdor és neje, Tallos 
Kornelia, Rass Károly, Zlamál Agost, Dr. Balogh Jó- 
zsef, Péter Elemér, Erdélyi József mindnyájan Gyula- 
fehérvárról; Végh Pista és Végh Ferencz Nagy-Enyed- 
ről; végül Kovács Pali, Kendeffy Lajos, Dancs János 
és Jakots oasüti hivatalnok mindnyájan Szászsebesről 
és Szeredahelyről. Az ismerősök találkozása, a szives 
fogadás és a vingárdi czigányok kitünő kedvre deritet- 
ték a társaságot s a fiatalság reggeli négy óráig jarta, 
kivéve azt az időt, mi alatt a társasság a dusan teri- 
tett asztalok mellett az alvinceziek bőkezüségét dicsér- 
gette azzal, hogy a legmesszebbmenő jóakata mellett 
sem volt képes az izletes eledelek és italok sokaságát 
bár megközelitő teljességgel elpusztitani. A társaság 
nem fogja elfeledni sem a szives látást, sem azokat a 
kellemes nótákat, miket Pataky Lászlóné, festőművé- 
szünk neje kellemes előadásában élvezhetett s csak azt 
sajnálta, hogy az előre jelzett társaság egy pehány 
tagja nevezetesen Batta Bertalan és Pongrácz Géza és 
neje a részvételben akadályozva voltak. 

- A májusi ájtatosság a zárdában 1/a7-kor 
tartatik vasárnaponkiut szent beszéddel, melyet Vezér 
László tanulmányi felügyelő tart. 

- Váltasztás. A 20 rendes és 10 pót város, 
képviseteti tag választása f. hó 15-ikére van kitüzve 
Használja fel minden választó polgár szavazójogát. 

- kolalátogatás. A vallás- és közoktatás- 
ügyi m. kir. miniszter a balázsfalvi gör. kath. főgym- 
nasium meglátogatására Reiner Ferencz budapesti fő- 
reáliskolai igazgatót küldötte ki, a ki ezen teendőit f. 
évi apr. 80-án, május 1-én és 2-án végezte el. 

- Gondnoknóő választás. A gyulafehérvári 
városi árvaház bizottsága f. hó 10-én gyülést tartván, a 
férjuezmenetel folytán üresedésbe jött gondnoknői állást 
egyelőre ideiglenes minőségben Pák Mariska jelesen ké- 
pesitett óvónővel töltötte be. 

- sSzékely társaság. A marosvásárhelyi szé- 
kely társaság két hivatalnoka u. m. Máthé József titkár 
és Papp Sándor igazgató azen azon feladattal jönnek f. 
hó 17-ére városunkba, hogy itt a szekelytársaságot 
megalapitsák s ezért felhivást intéztek városunk polgár- 
mesteréhez és nehány polgárához, hogy azok össze- 
jövetelét, kiknek támogatására számitani lehet megköny- 
nyitsék, illetőleg eszközöljék. Való szinü, hogy egyelőre 
csakis városunk székelyföldi születésü polgárait fogják 
fölkérni az összejövetelre, de a megalakulás mozzanatá- 
ban a székelység minden jóakarójára számitanakk 

- ÉErettségi. A nagyenyedi Bethlen-kollégium 
főgymnaziumának I. évi érettségi vizsgálatán a közok- 
tatási kormány képviseletével Antal Géza dr. a pápai 
er. ref. főiskola igazgatója bizatott meg. 

- A választók névlajstromáról hidet- 
mény. Alólirott összeiro bizottság az 1898 évi 3300. I. 
M. E. szám alatt kiadott bel- és igazságügyministeri 
rendelet 4. §-a értelmében közhirré teszi, hogy Gyu- 
laftehérvár városában lakó minden férfi, tehát a város- 
hoz tartozó Maros-Portus pegyedben lakó is, a ki 
magyar honos, a folyó évben legalább 26. életévét be- 
tölti, a magyar nyelvet érti, azon irni és olvasni tud 
és évenként legalább 20 korona egyenes állami adót 
köleles fizetni, a mennyiben pedig időleges adómentes- 
séget élvez, husz korona egyenes állami adónak meg- 
felelő értékü vagyonnal pir, vagy az adózásra való 
tekintet nélkül legalább 26. életévet betöltött köztiszt- 
viselő, lelkész, a magyar fudományos akadémia tagja, 
tudor, okleveles tanár, ügyvéd, mérnök, épitész, hajós- 
kapitány, gazdász, gyógyszerész, vegyész, erdész, bá- 
nyász, tapitó, sebész, állatorvos, továbbá az, a ki fel- 
sőbb muűvészeti, vagy más felsőbb iskolát elvégezte, 
végül a ki a középiskolai záróvizsgát letette, folyó 
1902. év május hava 22. 23. 24. 26. 27 és 28-án az 
esküdtek alaplajstromába való felvétel végett az össze- 
iró bizottság előtt a városi tanácsház nagytermében a 
délutáni órákban személyesen, vagy meghatalmazott 
által is megjelenhetik. Azok, kik értelmi census alapján 
kivánnak az esküdtek alaplajstromába felvétetni, lehe- 
tőleg az értelmi censust igazoló okmányaikat is hozzák 
magukkal. A gyulafehérvári városi összeiró bizottság- 
tól. Gyulafehérvárt, 1902. május hó 6 napján. Novák 
Ferencz összeiró bizottsági elnök. Roska József összeiró 
bizottsági jegyző. 

- Nyilvános köszömet. A marosvásárhelyi 
„Székely-Tarsaság" hálás köszönettel nyugtázza a nyil- 
vánosság terén is a gyulafehérvári „Népbauk R. Társ. 
20 kor. azaz husz korona b. adományát, melyet tár- 
saságunk segélyezésére kiutalványozni szives volt. Ma- 
vos-Vásárhely, 1902. márcz. 18-án tartott 70-ik össze- 
jöveteléből : Dr. Kömöcsy József elnök, Szentgyörgyi 
Dénes m. titkár. 

- Halálozások. Özv. Téglás Istvánné szül. 
Pálffy Rosalia ref. papné életének 66-ik évében május 
8-án, Rocsnik Náudor nyomdász életének 25-ik évében 

májas 10 én és Török Ferencz épitész életének 62 éves 

korában május 3-án meghalt. 
-Avárosi közkórház bizottsága f, hó 10-iki 

ülésén a kórháznak 1903. évi költségvetését 8470 kor. 
bevétellel és ugyanannyi kiadással megállapitotta. 

- vallalkozok és épitészek figyemmébe! 
Az Országos Pályázati Közlöny szállitásokra, épitke- 

Zésekre kiirt összes nyilvános és magán pályázatot közli. 

Előfizetési ár negyed évre 4 korona. Megrendelhető a 
kiadóhivatalban Budapest, Rökk-Szilárd-utcza 27. szám. 

- szómagyaraázat. ,„Alliótlagos" az, a miről a 

szerkesztőségnek nincs biztos tudomása és a mit olyan 

embertől vagy emberektől hall, kinek szintén nincs biz- 

tos tudomásuk a dologról. ,Véletlenül szót akkar 

basználjuk, a mikor a tudósitó is használja s esetleg 

még akkor a mikor biztosan nem tudjuk, hogy az, a 

miről szó van, valóban abból az indokból, abból a czél-
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ból tevődött-e, a mi felhozatik. Az „élhetetlenség" szót 

nem magyarázom, mert annak valódi értelmét a szöveg, 

a melyben felhozatik, magyarázza s különben is, mi azt 

abban az esetben mindnyájan megérdemeljük. 

- Eladás vétel és bérlet legeredményesebb, 

ha az Országos Pályázati Közlönyben hitdettetik, mely 

Közlöny az ipar, kereskedelem, mező és erdőgazdaság 

összes köreiben közkézen forog. Mérsékelt hirdetésidij- 

szabás Felvilágositást nyujt a kiadóhivatal Budapest- 

Rök-szilárd-utcza 27. sz 
- AMategészségügyi kinmutatás a rag- 

dós állati betegségek állásáról 1902. május hó T-én. 

Alsó-Fehér vármegyében. Veszettség: Magyar- 

Boros-Bocsárd 1., Sard 1., Nyirmező 1. Ivarszervi 

bolyagos kiütés: Tohát 1. Rubhkór: Kis- 

Cserged 6., Szász:Csanád 8., Tóhát 6., Véza 1., Alamor 

10., Hosszutelke 1., Örmény- Székes 6., Magyar-Boros- 

Bocsárd 3., Magyar-Forró 1I. Maros-Ujvár 1., S ertés- 

vész: Alvincez 2., Fugad 1. 
- Kiegészités. Mult számunk „Csarnok" róvatában a 

vers alól kimaradt annak irója : Neszmélyi Lajos. 

Az orvosok erősen nyulkáltak be a sehbe és ban- 

gosan vitatkoztak. Kivették a jobb tudőszárnyat, de sé- 

rülést nem láttak rajta. Aztán megállapitották, hogy a 

hátgerinczet érte a szurás, igy lett halálos a seb. 

A belső részeket visszateiték illetékes helyeikre, az- 

tán indult vissza a komisszió a községhávára. Lefelé 

már vigabban halad a menet és még vigabb n bukdá- 

csolt a csüszós ragacsos sárban mindenki. A parasztok- 
tól botokat kértek kölcsön és azokra támaszkodva ug- 

ráltak lefelé. 
A községházánál fölvették a jegyzőkönyvet. A 

csendőrök két bekötött fejü delikvenst vezettek elő. Va- 

lamelyik ezek közül volt a tettes. de hogy melyik, az 
még nem lett megállapitva. A fejeken volt kötéseken 

megfeketedett vérfoltak látszottak. A néhai mégsem 

adta el egész olcsón az életét. 
A vizsgálóbiró kezdte kiballgatni őket. Tagadolt 

makacsul mindakettő. Azt, hogy ütötték a néhait bot- 

tal, beismerték, de már a szurásról aztán egyik sem 

Törvénykezés. 
Bonczolás. 
Gyufafehérvár, 1902. máj. 16. 

A komisszió tagjai egyenkint érkeztekés bosz- 

szus arcczal gyültek össze a kis indóház várótermé- 

ben. Künn tavaszi eső paskolta a peron karrcsos talaját 

és az akáczfák kopasz ágait. 
A váróterembe egyre több gubás alak furakodott, 

annyira, hogy a fojtó erős illat kikergette az urakat. 

A vissgálóbiró idegesen simogatta sürű fekete szakállát 

és szótlanul járt a perronon föl s alá. A kél orvos, az 

ügyész és a jegyző egy csoportban állottak és léhás- 

kodtak. A jegyző egymásután több izben tréfasan föl- 

emelte az idősebb orvos csomagját. 
- Fogadni mernék, doktor úr, hogy ebben a ko- 

sárban nem orvosi műszerek vannak! 
- Haát mi volna egyébb, kérdezte a doktor igen 

komoly arczczal, szájszegietei azonban mosolyogtak. 
2 Nem moudom, hogy bor, de azt se mondom, 

hogy mosogatóviz. 
- Majd kipattan a vallatásnál, mondta az ügyész 

és ő is fölemelte a csomagot. 
A vicinális már prüszkölt és fonfoskodva bero 

bogott. 
A küldöttség tagjai egy külön fülkét foglaltak el. 

A fiatalabbik orvos, kivek az arcza majd kicsattant az 

egészségtől, bosszusan panaszkodott, hogy a fülke 

istentelenül be van fütve. Aztán kinyitotta az ablako- 

kat, mire veszekedés kezdődött. Végre ugy egyeztek 

meg, hogy csak az egyik ablaktábla maradjon nyitva. 

A keskenyvágányu haragosan rontott előre. A sok 

girbe-gurba hegy és kopár erdő esak ugy maradozott 

el mögötte, hogy egy gyorsvonat mögött sem különben. 

Mikor a küldöttség a kis faluba megérkezett, 

miudenki káromkodott. Az eső csak ugy zuhogott, mint- 

ha dézsából öntötték volna. 
A társaság a strecken libasorban haladt a kis 

oláh falu felé, melyneg elszórt apró házai az esőben 

szomornan integettek a lehangolt utasok felé. 
A kocsmában a küldöttség leült vilásreggelizni. 

Előbb azonban megrendelték az ebédet. 

Sörözés közben a vizsgálóbiró kihuzta szivartár- 

ezáját és a jegyző felé nyujtotta. 
csémuram volt már bonczolásuál ? 

- Nem én még soha. 
- Nobát vegyen ki egy szivart és gyujtson majd 

ra? Anélkül nem igen hiszem, hogy végig tudja nézni 

a procedurát. 
A falusi biró egy kalauzt bocsátott a küldöttség 

rendelkezésére. Válogatott káromkodások között indult 

meg az expedició fel a negyek közé, meit ott lakott 

a néhai, akit két héttel ezelőtt egy vasárnap délután 

a kocsmában leszurtak. 
A pedves, agyagos talaj csak ugy csuszolt az 

ember lába alatt. A kutyák dühösen ugattak, a fáták 

és a gyerekek pedig kibujtak a házakból és ügy bá- 

multák az exotikus küldöttséget. Igy vándorolt a csa 

pat vagy egy félóráig, begynek föl, völgynek le, patakon 

át, csatakos sárba lökött görcsös fatörzseken át, szuros 

tövisü keritések mellett. Aztán még egy hatalmas domb 

következett, mire megérkeztek. 
A pébai bázából sirás-rivás zaja hallatszott. Az 

agyonszurt ember hozzátartoói és a fölfogadott sirató 

asszonyok keservesen zokogtak. 
Égy nyitott szinben pár szál deszka volt leteritve. 

Két legény kibozta a merev hullát és óvatosan lefek- 

tette a szépen simára gyalult deszkára. 

Az orvosok kibontották műszereiket és hozzáláttak 

a muokához. Az összeverődött oláhság, asszonyok, fér- 

fiak, gyermekek szájtátva bámulták a különös munkát. 

A fiatalabbik orvos végezte a bonczolást. Mikor 

megskalpolta a hulla fejét és arczát leboritotta a lehu- 

zott fejbőrrel, nehány asszony és leány megiszosyodva 

eltávozott; A ház beisejéből fojtott zokogás hallatszott. 

A bulla tele volt sötétkék foltokkal és iszonyuan 

bűzlött. A jegyző fönn volt a kamarában és a hulla 

lábai előtt járkált ide-oda. Jól fogott a vizszálóbiró szi- 

varja, mert a bulla erősen föl volt már oszolva és a 

szag ugyancsak penetráns volt. 
Az ügyész és a vizsgálóbiró az udvaron állottak 

és ugy figyelték a bonczolás mozzanatait. A villogó 

aczélkések, fürészek és ollok ugyancsak müködésben 

voltak és az orvosok egymásután szedték ki a hulla 

belső részeil. 
A uéhait bátán, közvetlenül jobb válla alatt érte 

egy késszurás. Az ottani körotvos megvizsgálta a 
sebet 

és azt mondta páczieusének, hogy két hét alatt jobban 

losz. A körorvosnak tényleg igaza volt, mert az oláb 

két hét alatt tényleg jobban lett. Megszüntek kinjai. 

akart tudni. 
A küldöttség tagjai megkönyebbülten irták alá a 

jegyzőkönyvet. 
A kocsmában az ebédnél hivatalosan meg lett álla- 

pitva, hogy a doktor bácsi csomagjában tényleg voltak 

boros flaskók. 
S ami fő, a tartalom sem volt éppen megvetendő. 

Nyilttér.*) 

Henneberg-Selyem 
valódi, ha közvetlen tőlem rendelteinek, bluzok és ru- 
ahkra. Henneberg selyem fekete, fehér és más szinekben 
60 krtól 14 frt. 65 kiig méterenkint mindenkinek dij- 
menetesen és elvámolva házhoz zállitva. 

Schweizba kétszeres levélbélyeg ragasztandtó. 

Henneberg G. selyemgyáros ve.sznte. Zürichben. udvari-szállitó. 

Bőraápolas. 
A hosszú téli időszak után, nagyon szükséges az 

1 

emberi testet alipos tisztitásuak, ügyszólva fertőtleni- . 
tésnek alávetni. A fürdő viz egymagában még nem elég 
hatásos szükséges tehát egy erős fertőtlenitő szappant 
basználni. E tekintetben, minden fürdés- és 
mozsdásnál legjobb szap paunak találtatott a 
Berger-féle Theer-szappau, a Ber- 
ger-féle Glyeerin Theer szappan és . 

a BRerger-féle Carból-zappan. Kaphatók az or- 
szág minden gyógyszertárában. Valódi csakis az, mely a 
a fenti védjegygyel vau ellátva. 

Allást nyernek. 
Az Oszágos Fályázati Közlöny utján, mely az or- 

szágban betölendő összes állásokat közli, állást nyer- 

euk: ipari és kereskedelmi, mező és erdőgazdasági és 

műszaki tisztviselők, községi jegyzők és jegyzőirnokok, 

nőtisztviselők, kereskedelui alkalmazottak és gyakorno- 

kok. Előfizetési ára 1/, évre 4 korona. Mutatványszámo- 
kat 30 Gllér beküldése ellenében küld a kiadóhivatal 

Budapest Rökk Szilárd-utcza 27. Alláskeresési beigta- 

tásnál minden szóért 2 fillér, nyilttérben pedig minden 

szóért 6 fillér fizetendő, mely hirdetéseket lagkésőbb 

esütörtökig fogad el a kiadóhivatal. 
* Az e rovat alatt közlöttekért nem vállal felelőséget a szerk 

alalalalalak alalalalakalalalalak 

Alkalmi vásárla s. 

Egy vas csigaléposű 
3 m. magas, 80 em. fok-szélesség 

ga olcsó áron eladó. = 

Bövebbet Szászsebesen Bechthold Hen- 

rik és Kohuth Gyula uraknál. 
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Tenyészállatkiállitás Budapesten 
1902. márczius 22-én. 

Ezen a ,Szultán" drassói magyar bika 

400 koronás I-ő dijat 

500 fővárosi tiszteletdijat ab- 
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szolut legjobb eredményért 

1500 , és vételárat ért el. 

Hasonlókép nevelt 1-ő rendü, gyorsfej- 

lődésü magyar bikák 500 koronától kezdve. 

Továbbá nagyobbszámu betanitatlan 
[4 ta a 

igásoökör 
itt átvéve és fizetve leütés nélkül 60 fillérért 

állandóan kapható Gróf Telegdi Ar- 

véd ur drassói uradalmában u. p. Koncza. 

.........e....etemee.. 
* 

Sz. 228-1902 bir. végr. 

Arverési hirdetmény. 
Alólirott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-ez. 

102. §. értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a gyu- 
lafenervári kir. járásbiróság 1731 V 269-900 számu 
kiküldő végzése átal gyfenérvári Lobstein Sámuel vég- 
rehajtató javácta Hajdn Zsigmond ellen, ki jelenleg 
Nagyváradon tartózkodik, 536 K. 90 f. tőke, ennek 1900 
év január hó 23-ik napjától számitandó 60/, kamatai és 
egyéb törvényes járulékai követelés erejéig elrendelt 
kielégitési végrehajtas alkalmával biróilag lefoglalt és 
1916 koronára becsült, kávéházboz tartozó ingolból alló 
jugóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely átverésnek a V. 485/7--1902. sz. kiküldést 

rendelő végzés folytán helyszinén vagyis Gyulafehérvárt 

a városháza előtt leendő eszközlésére 1902-ik év 
május. hó 22-ik napjának délután 3 órája ha- 
táridőtl kitüzetik, és abhoz a venni szándékozók ezenuel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett iugó- 
ságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t.-ez. 107. §-a 
érteltmében a legtöbbet igérőnek becsáron alól is ela- 
datni fognak. ; 

A förvényes határidő ezen hirdetménynek a biró- 
ság tabláján történt kifüggesztését követő naptól szá- 
mittatik. 

Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. évi 
LX. t.-cz. 108. §-ában megállapitott feltételek szeriut 

lesz kifizetendő. 
Kelt Gyulafehérvárt, 1902-ik év ápril hó 21-ik napjár. 

Hajós István, kir. birósági végrebajtó. 

A néi széprég 

elérésére, tökéletesitésére és 

fentartására legkitünőöbb és 

legbiztosabb a 

FÖLDES-éle 

MARGIT-ORÉM 
mely vegytiszta, ema higanyt, semn élmeot 

nem tartalmuz, teljesen ártalmatlan 

és zsirmentes. 

Törvényesen védve. 

Ezen világhirü arckenőcs 
pár nap alatt eltávolit szeplőt, 
májfoltot, pattanást, bőraktát 
(Mitesser) és miuden más bőr- 
bajt. Kisimitja a ránczokat, 
redőket, himlőhelyeket és 
az arczot fehérre, simává 

ées üdévé varázsolja. 
Legkitünőbb óvszer a nap 

... és szél befolyása ellen. ; ......m. 
Ara: kis tégely 1 kor., nagy tégely 2 kor., Margit 
hölgypor (3 féle szinben) 1.20 k., Margit szappan 

70 fil., Margit fogpép (Zahnpasta) 1 kor., Mar- 
git arczviz 1 kor. 

A közönség megtévesztését czélzó utánzatoktól óvakodjunk / 

Postán utánvétellel vagy a pénz előzetes bekül- 

dése után küldi a készitő: 

FÖLDES KELEMEN, gyógyszerész, Arad. 
Kaphato minden gyógyszertárban, drogé- 

riában és illatszer kereskedésben. 

Főraktárok Gyulatehérvárt : 

Frölich Gyula és 
Stoffer Leo gyógyszer- 

tárok. 

Szölőoltványok 
szokványminöségben 

A legkiválóbb 42 bor- s csemege
fajokban faj- 

tisztán, teljes jótállással. 
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Előkerités. 
Gleditschia csemeték és magvak. 

Uradalmaknak, községeknek három évi 

törlesztésre is adatik. 

Oriási tövisü, igen gyorsan fejlődő sövénynövény. 

Ez az egyedüli, melyből oly örökös kerités nevel- 

hető pár év alatt, rendkivüli csekély kiadással, 

melyen nembogy ember, de semmiféle állat, még 

az apró nyulak sem hatolhatnak át. minden ren- 

deléshez rajzokkal ellátott ültetési és kezelés utasi- 

tás mttáletál Ezer csemete elég 200 méterrel 

- Ara 6 frt. ; 

Oriási jövedelmet biztositó 

Diócsemeték. votánál fogva, ennek te- 

nyésztése számos gazdaságban az utóbbi időben 

rendkivül elterjedt. 

Szines fénynyomatu /őárjegyzék ingyen és bérmeni- 

pe küldetig minden rendelési kötelezet.ség nélkül. 

Az árjegyzésen kivül még egy olyan könyvet kap 

ezzel, ki azt czimére ingyen és bérmentve kül- 

detni kéri, mely nincsen az a ház, vagy család- 

a hol annak tartalmát haszonra ne torditanák, 

városon, falun, pusztán, gazdag vagy szegény, 

családnál edyaránt. Így még azoknak is igen 

érdekében áll. kik rendelni semmit nem akarnak, 

mert benne számos oly közlemények foglaltalnak, 

melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek Cim: 

Érmelléki első szőlöottvány telep", Nagy Gábor 

Nagy-Kágya u. p. széketyhid 
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Ha látlak oh Zacherlin, a szivem is dobban. Zacherlin üvegben! Ez az igazi szer! 

De nem fogadlak el, ha kinálnak tokban. Legyenáldott, a ki készit százszor és ezerszer 

Tokban a mi van, haszontalan dib, dáb: S valahol függ a Zacherlin plakát: 

Attól ugyan nem döglik, selféreg, sea sváb. Ott kapható Zacherlin egész éven át. 

- algajoalóatoatóalgaloalóalóatóalóatóatealóalóatóaloalóató 

s 
z = s Tudósitjuk a szakférfia 

. 2 kat, tiszteket, postai, vasu 

le 
pBi 

a a és rendőri hivatalnokoka 
e". valamint mindazokat, a kik 

- 2 e nek jó órára szüksége van 
É hogy a „Syatemn Glas 

. e. 2 - hátte"-féle genfi Plagu 

. = a rem. órák egyedüli eladásá 

? 2 a elvállaltuk. Ezen órák prá 

. 5 
ezizen járnak, reguláltak é 

a kipróbáltak és minden óráér 

El 3 évi irásbeli jótállást adunk évi irásbeli jótállást adun 
E A bülső része, mely 3 fedél 

e E 5 
i ből áll, divatosan és pompásan van kiállitva és pedig 

; Seabury éz Jonnson-fele az ujonnan feltalált változatlan amerikai ugynevezett 

r Él 
Goldin érezből készitve, azonkivül egy 14 karatos arany 

e 2 el18S01I- a aSszZa lemezzel átvonva, miért is annyira hasonlitanak a valódi 

e 
aranyhoz, hogy még a legjobb szakember sem képes 

e a g ! . megkülömböztetni egy 209 kor. értékü arany órától. A 

e s a leghazásosabb szer világ egyetlen órája ez, mely arany szinezetét nem 

"s E köszvény, csusz, derékfájás, csipő- ezii soha. 10000 utánrendelés és 3000 ge 
: A , ő Óra at 

é e = Jfájás, hátbaj, mellbaj, köhögés, min- poztó a z nlél. ágadkó mindegyikber 

- den meghülés ellen. gyen. Elegáns uri és női pladué lánczok á 8, 5 és 8 

; m Óvakodjanakt csekélyebb értékü utánzatoktól. i Minden nem tetsző óra szó pelknül visszavétetik 

. : : tehát nincs rizikó! Szálitás utánvétel, vagy az özs. 

a Ritz. Louis a Co., Hamburg, szeg előre beküldése melett eszközöltetik. Rendelések 

. - Holzbrücke 7-n. „Chronos" szállitási ház. Basei (Sváz) czimzendők 

e.............. ; 
geg Svájczla a levél 25 f.-be kerül, levelező lapok 10 fil. 

.................... 
z....... .... 

e 

A magy. kir. államvasutak gépgyárának vezérügynöksége á) 
s BUDAPEST, Váczi-körut 32. szám. 
ap 

-- ajánlja a magy. kir. államvasutak gepgyarában keszült - 

4, 6, s, 10 és 12 lóerejü GÓZCSÉPLŐKÉSZLETEIT, 
14, 16 és 20 lóerejü CoOPoOUNDLoOCcCooIA T, és végre 

8 . e. , 

Mi 1 1 enn i u m' legujabb szerkezetü fükaszáló-, marokrakó- és 

a, kévekötő aratógépeit, 
z a továbbá : a szab. osztr.-magyat államvasuttársaság resiczai mezőgazdasági gépgyárában készült SACrendszerü aczélöntésü 

z ekefővel ellátott EKÉIT és egyéb mezégazdasági eszközeit. 

KMizárólagos képvivelő: Weseel Leó, Molozsvár. 
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s lg lő tötötötöte Stetötetetetete tötetétetötötgyg éte Stetétet 

Első os. és kir. osztrák-magyar kizárólag szab. 

omlokzát-festék-gyá 

otetöetetetetete s lötttötotgtetgtötöte teteygeteetetetettetetetetöteteteteneet 

Főberczegi és herczegi uradalmak, cs. és kir. katonai intézőségek, vasutak, ipari-bánya és 

gyári társulatok, épitési vállalatok, épitőmesterek, ugyszintén gyári és iugatlan tulajdonosok 

r szállitója. E viharmentes homlokzat-festékek, melyek mészben föloldhatók, száraz állapotban 

poraiakban és 46 különböző mintában kilonkint 16 krtól tölfelé szállittatnak és a mi a festék 

Ironuiner Károly Bées, III, Nauptatr. 120. 
(saját aázálzaa) 

' Aranyérmekkel kitiüntetve. 
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Főraktár: Idősb. MISSELBACHER 

é ess...................g g gog ggog egogogee oggggoe 

szinfisztassságát és tartósságát illeti, azonos az olajfestékkel, 

200 korona juaék utánzások kimutatásáért. 

Mintakártya, ugyszintén utasitás kivánatra ingyen és bérmentve. 

Y
 

J. B. Gyulafehérvár, Segesvár, Nagyszeben. 
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Köhögés, rekedtseg és elnyálkásodás 

ellen gyors és biztos hatasuak 

Egger mellpasztillái 

Ónh jaj! Éljen! 

az étvágyat nem rontják és 

kitünő izüek. 

Doboz 1 korna és 2 korona E 

próbadobos 50 fillér. 

Fő- és szétküldési raktár: 

1 

, megfojt ez 78 „NÁDOR: Ú 1 ó 1 SZER TÁ R Egger mnelpasetilája 

átkozott köhögés / Budapest V., Váczi-körut 17. csakhamar meggyógyitott. 

HKapható Gyulafehérváron : Frölien Gyula, Marczell Elemér. Storfer Leó gyógy- 

szertáraiban. Nagy-Enyedem: Kovács U. József. Papp János gyógyszertárakban. E
k
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Ezeken kivül nagy választék férfi szövetekben, vásznak, ágyteritő-garnitu- 

rák és asztalnemüek, csipke- és szövet-függönyök, futó és nagy asztali szőnye- 

gek, férfi ingek, nyakkendők és kalapok, nap és esőerfiyők, barisnyák zseb- 

a kendők, női és férfi szabó kellékek és egyéb itt elő nem sorolható czikkek. 

MINDEN BÁAÁMULATOS OLCSO! 

A nagyérdemü közönség szives látogatásat kérve kiváló tisztelettel 

ADLER és HERMAN. 
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ADLER ÉS HERMA 
(sZELŐtT: PETRAS FERENCZ) 

Nőr És FÉRFI DIVAT RUHAZA GYULAFEHÉRVAÁRT. épb 
e - 

e Üzletünket czégváltozás alkalmával "jonnamn rendestük be, állandó 

nagy tömeges női és férfi divatáruk megvétele által azon helyzetben 

vagyunk: mindent a legolcsóbban jegyzett árak mellett elárusitani : 

5000 mtr jó mosó creton (voile) 1 mtr 16 krtól feljebb el 

3000 , legjobb mosó francz a ruha Sephir! , 20, , f 

] 4000 ,legjobb mosó franczia Atlasz-Saten ! , 27, , 

25000 , 00 cm. széles divatos ruha szövet !, 25,, 

; 2000 12",,, 
a i, 40, „ selyem Cherge 60 , , 

1 ,divatos blous selyem ezelőtt 2 írt - most ! frt 20 kr e 
a 

a 

e a
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A kts amnaaseaa n a aaa abaon 

legkitünőbb mázoló-szer puha padló számára 

szagtalan 

padlóviasz GI 
legjobb és legegyszerübb beeresztő-sze 

padló számára. 

= e6 

Fehéer Glasur"- feonymáz 
ok ablakdeszkák sib. ujonnani befestésére. 1 doboz ára 45 kr. 

J. B. Misselbacher czégnél Gyultafehérvar. 

Arany fénymaáz 
képkeretek stb. bearanyozására. 1 kis oria 

r kemény palaczk ára 20 kr. 

Legjobb szer mosdó-esztalok, ajt 

Mindenkor kaphatók : 

WASSERMÁNN JULISKA 
női ruha-terme 

Gyulafehérvárt, Szent-Mihály-utca 87.sz. 

Van szerencsém a f. ez. holgyközönsé- 
get értesiteni, hogy több év óta Budapesten 

legjobb hirnévak örvendő 

NÓI RUHA-TERMEMET 
idé helyeztem át s azt a mai kor igényeinek 

megfelelőleg berendezve, a mai napon meg- 

nyitottam. 

Elvállalok női francia és angol ruhákat, 

kabátokat minta szerint saját kelmémből ere- 

deti modellek és a legujabb divatlapok után 

a legizlésesebb kivitelben. 

Magamat a t. ez. hölgyközönség jóindu- 

latába aján va, maradtam 
kiváló tisztelettel 

Wassermann Juliska 
női divat terme. 
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lehuzva, tiszta pinczekezelet, saját termés 

elado: 46 hekto tavalyi rizling 440-60 K. E 

14 fehér á30-835 K. 

E 7 Carbenett á 30-85 K. E 

4 1895-ös Carbenett á 50-60 K 
bLegkisebb eladási mennyiség 50 Iiter. 

Dekáni, Borbánd. 
E 
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A Richter-féle 

LINIMENTUM CAPS.C0MP. 
Horgony-Pain-Expeller 

egy régi kipróbált háziszer, a mely már több 

mint 38 év óta megbizható bedörzsölésűl al- 

kalmaztatik köszvénynél, csúznál és meghüléseknél. 

Intés. Silányabb utánzatok miatt bevásár- 
láskor óvatosak legyünk és csakis 

eredeti üvegeket dobozokban a „Horgony" 

védjegygyel és a „Richter" czégjegyzéssel [ 

fogadjunk el. - 80 1,1 k. 40 f. és 2 k árban 
a legtobb gyógyszertárban kapható. Főraktár: 

Török jozsef, gyógyszerésznél - 

Budapesten. 

Richter F. Ad. és társa, 
.. csász. és kir. udvari szállítók. e. 

Rudolstadt. 

Az állat praeparatumok teljesen molymentesek. 

Allatos minden fajainak kitömésére vállalkozik 

KATONA MIHALY 
Emlősök és madarak ter- 
mészethűena legújabb mód- 
szerrel (modellirozással) 

készittetnek : szebben, job- 
ban, olcsóbban, mint bár- 
mely hasonló intézetben. 

Az állatok kitömése nagyság szerint kerül 

EMLŐSÖK: MADAHRAK: 

Égérnagyságu - 080-1 firt. Pintynagyságu - 080-1 ífrt 

nyilv. állatpraeparáló és 
tanszerkészitő intézete 

dBudapest, józset-közút r3. 

Menyét , - 2 Galamb , - 

Nyest, = p Erdei bagoly - , 

Róka , - 9, Nagy suhuly (Uhu) e, 

Vaddisznófejj - 1 -20 , Sas (nagy) 12, 

Szarvasfej - 3835-40 Keselyü - 12 , 

Siketfajdkakas dürgő helyzetben ágon faldiszül - 10 

Nyir , ; erdő részletet utánzó álv. 7 , 

Sikettajd fej és farok faragott tablettán - - -- , 

- 1) n 

Az intézetben készülnek mindenféle vadászati trophe- 
ák, kisébb, nagyobb, biológiai csoportok, függő vadak, emlő- 

fejek; művészileg faragott tablettáko , mint rzóbadiszek, madas 

rak, m,nt faldiszek, emlősbőrök tepicheknek természethűen után- 

zott fejekkel. Őz, szarvas, agancsol mondirozása tabletták- 

ra, levetett agancsok koponyautánzatokra helyezése és minden 

egyéb praeparatori munkák művészi és gondos kivitele jutá- 
nyosan számittatik. 
Az intézet kitömési czélra frissen lőtt ritkább állato- 

kat minden időben vásáról : sas fajokat, fajdkakasokat, uhu 
és tuzokat. Medvét és medve-bocsot, hiuzt vadmacskát, vidrát, 

farkast. E fajok élve is szállithatók, a legmagasabb árakkal 

esznek fizetve. ' 


